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Первая бронза 
в Корее 

Пятое место по итогам 
проводимого под эгидой Та-
каси Амано международно­
го конкурса аквадизайне-
ров и, соответственно, пер­
вый бронзовый приз до­
стался представительнице 
Кореи Юнг Сун Я. Эта вод­
ная композиция под назва­
нием «Часть природы» вы­
звала у судей немало прият­
ных эмоций. Связаны они 
были, в первую очередь, с 
большим количеством ис­
пользованных в аранжи­
ровке декоративных эле­
ментов, таких как камни и 
коряги, соседствующие с 
открытыми песчаными 
участками. Во многих слу­
чаях попытки использовать 
для украшения сравнитель­

но небольшой и довольно 
узкой емкости (130x45x57 
см) обилие разнохарактер­
ных декораций лишают 
подводный ландшафт изя­
щества, привносят в него 
хаос и художественную 
безвкусицу. Однако в своем 
аквариуме Юнг Сун Я смог­
ла организовать прекрасно 
сбалансированную карти­
ну, гармонично заполняю­
щую все пространство. В 
частности, очень интерес­
ным представляется суще­
ственно затененный учас­
ток, поднимающийся с пра­
вой стороны вверх, наподо­
бие лейденской улицы в 
голландском аквариуме. 
Вся же композиция в целом 
прекрасно отражает назва­
ние аквариума, ведь в ней 
воплощены сразу несколь­

ко уголков природы: и лес­
ная поляна, и живописный 
бурелом, и гладкие скалы с 
каменистой осыпью. Все 
они плавно переходят друг 
в друга, не создавая впечат­
ления элементной пересы-
щенности подводного ланд­
шафта. 

В аранжировке аквари­
ума использовано всего 
шесть видов сравнительно 
медленно развивающихся 
растений - микрозориумы, 
болбитис, анубиасы, глос-
состигмы, валлиснерии и 
яванский мох. Но высаже­
ны они так, что автору уда­
лось подчеркнуть принци­
пиально значимые нюансы 
композиции. Многочислен­
ные рыбы (грацилисы, ги-
ринохейлусы) и креветки 
органично вписаны в пей­

заж и не только не портят 
картину в целом, но и при­
вносят в нее необходимую 
динамичность. 

Неудивительно, что эта 
грамотная работа при­
шлась по душе многим су­
дьям, о чем свидетельству­
ют высокие суммарные 
оценки. Более того, по мне­
нию корейского судьи Хана 
Сенг Су и авторитетного 
арбитра из Страны восхо­
дящего солнца Хироси 
Ямады, Юнг Сун Я была 
вполне достойна Гран-при. 
В своем комментарии ко­
рейский судья назвал аран­
жировку этого аквариума 
эластичной. Он отметил, 
что она только кажется 
очень простой, но, немного 
приглядевшись, начинаешь 
понимать, сколько за этой 
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мнимой тривиальностью 
скрыто тщательно проду­
манных нюансов, и прони­
каешься искренним уваже­
нием к аранжировщице. 
Известный же своей бес­
компромиссностью и рез­
костью оценок Хироси 
Ямада в своем коммента­
рии удостоил особого вни­
мания высокий уровень 
пространственного баланса 
и назвал работу кореянки 
высшей фазой создания 
композиции в стиле при­
родного аквариума. 

Что же касается самой 
г-жи Юнг, то, по ее словам, 

она провела детство в де­
ревне, где смогла вдоволь 
насладиться красотой ве­
ликолепных естественных 
пейзажей и природных 
сцен. Именно их она, ко­
нечно же, в обобщенном 
виде попробовала выра­
зить в интерьере аквариу­
ма, вложив в его устройст­
во всю чистоту своего 
сердца. 

Второй 
бронзовый приз 
Уже знакомый постоян­

ным читателям журнала 
«Аквариум» Минору Яма-

гиси (этот японец уже не 
раз принимал участие в 
ежегодных конкурсах Ама-
но и упоминался в моих 
предыдущих материалах) 
на сей раз занял весьма по­
четное шестое место и по­
лучил второй бронзовый 
приз. 

Так случилось, что у ме­
ня с этим участником меж­
дународных состязаний ак-
вадизайнеров связаны осо­
бые воспоминания. Про­
сматривая присланные мне 
для судейской оценки кон­
курсные работы, я с перво­
го взгляда обратил внима­
ние на образец удачной 
аранжировки в стиле ива-
гуми. Записав его номер -
65 (напомню, что для арби­
тров все конкурсанты 
вплоть до последнего мо­
мента остаются анонима­
ми), - я продолжил работу. 
Думаю, читателям ясно, 
что даже беглый просмотр 
фотографий сотни аквари­
умов - дело довольно тру­
доемкое и требует много 
времени. Покончив с этим 
занятием и сделав предва­
рительные пометки в блок­
ноте, я занялся другими де­
лами, чтобы, как говорит­
ся, взять тайм-аут. Спустя 
несколько часов я вернулся 
к своей работе, анализируя 

аквакомпозиции уже более 
детально и осмысленно. 
Пауза позволила оценить 
уровень работ в целом, вы­
явить некоторые тенденции 
и закономерности в творче­
стве потенциальных пре­
тендентов на звание луч­
ших аквадизайнеров. Начи­
нала складываться опреде­
ленная картина конкурса, 
появились явные фавориты 
(включая все тот же №65), 
подводные картины кото­
рых предстояло в будущем 
оценивать уже в полную 
силу. А ведь надлежало 
еще оформить протоколы 
и написать комментарии 
для каждой из предложен­
ных мною к награждению 
работ. Отмечу, что обычно 
уже первые просмотры 
изображений аквариумов 
настолько изматывают су­
дей, что приходится неод­
нократно возвращаться к 
этому занятию, чтобы не 
пропустить чего-то очень 
важного. 

Спустя какое-то время я 
вновь достал свой послед­
ний перечень «избранных 
произведений» и стал срав­
нивать свои впечатления об 
аквариумах с названиями, 
данными им авторами. Ког­
да очередь дошла до №65, 
меня как будто током уда-



рило: «Lingering snow» (то 
есть «Запоздавший снег»). 
Причем, «запоздавший», в 
смысле «залежавшийся». 
Мне ли - фанатику горных 
лыж с более чем 50-летним 
опытом катания - не знать, 
что такое этот самый зале­
жавшийся снег! Смотрю на 
фото аквариума и ощущаю 
именно его - чуть побитого 
робким весенним теплом, 
подтаявшего, не способно­
го сопротивляться первой, 
свежей зеленой травке. 
Фантастика! И ведь уда­
лось же автору выразить 
зимний снежный горный 
пейзаж изобразительными 
средствами тропического 
пресноводного аквариума. 
В общем, выбор мой был 
очевиден и ожидаем: имен­
но «шестьдесят пятому» я 
отдал бы Гран-при. 

Аквариум (120x45x45 
см) прекрасно сбалансиро­
ван композиционно, полон 
света и буквально излуча­
ет энергию. Шесть видов 
растений, прекрасно раз­
личимых на снимке, имеют 
приблизительно одну то­
нальность зеленого, что 
подчеркивает строгость 
ландшафта в целом. Под­
держивать композицию в 

первозданном виде с этим 
набором растений не 
сложно. Рыбы (Rasbora 
agilis), которые поначалу 
мало заметны, на самом 
деле гармонично дополня­
ют экспозицию и придают 
ей требуемую, согласно 
высоким стандартам аква-
дизайнерского искусства, 
динамику. 

Итак, выбор сделан, 
протоколы оформлены и 
отправлены. Спустя три 
месяца я в качестве посто­
янного члена судейской 
коллегии конкурса Амано 

отправился в японский го­
род Ниигату для участия в 
церемонии награждения 
победителей. Народу там 
было, что называется, не 
протолкнуться. И вот од­
нажды я вдруг вижу, что ко 
мне буквально ломится ка­
кой-то немолодой японец. 
Продравшись сквозь толпу, 
более чем эмоционально 
жмет мне руку и что-то го­
ворит по-японски. К счас­
тью, неподалеку оказался 
англоговорящий Нозоми 
Хайякаву, который любез­
но согласился выступить в 


